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VERORDNUNG (EU, Euratom) 2022/... DES RATES

vom ...

zur Anderung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014,
um die Vorhersehbarkeit fur die Mitgliedstaaten zu verbessern
und die Verfahren fur die Streitbeilegung bei der Bereitstellung der traditionellen,
der MwSt.- und der BNE-Eigenmittel zu klaren

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 322 Absatz 2,

gestutzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Atomgemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 10643,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Stellungnahme des Européischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Rechnungshofs?,
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in Erwégung nachstehender Grunde:

1)

)

Zwar wurde durch die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 des Rates! eine feste und
stabile Grundlage fur die Finanzierungsmechanismen der Union geschaffen, doch missen
die Bestimmungen uber die Bereitstellung von Eigenmitteln verbessert werden, um die
Vorhersehbarkeit fur die Mitgliedstaaten zu erhéhen und die Verfahren zur Streitbeilegung

zu klaren.

Derzeit verwalten nur die Mitgliedstaaten Eigenmittelkonten, die im Namen der
Kommission er6ffnet wurden. Eine Reduzierung der Anzahl von Bankkonten, die fir die
Erhebung der Eigenmittel verwendet werden, ware effizienter und wiirde einen
gemeinsamen Ansatz fur die Kassenmittelverwaltung erméglichen. Um die Verwaltung der
Eigenmittelkonten zu modernisieren, sollte die Kommission in der Lage sein, ein zentrales
Eigenmittelkonto einzurichten. Die Mitgliedstaaten sollten die Mdglichkeit haben zu
waéhlen, ob sie dieses zentrale Eigenmittelkonto verwenden oder ein Konto, das im Namen
der Kommission bei ihrer Haushaltsverwaltung oder ihrer nationalen Zentralbank
eingerichtet wurde. Damit die Mitgliedstaaten eine fundierte Entscheidung treffen konnen,
sollte die Kommission eine detaillierte Kosten-Nutzen-Analyse der Verwendung des

zentralen Eigenmittelkontos erstellen.

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 des Rates vom 26. Mai 2014 zur Festlegung der
Methoden und Verfahren flr die Bereitstellung der traditionellen, der MwSt.- und der BNE-
Eigenmittel sowie der Malinahmen zur Bereitstellung der erforderlichen Kassenmittel

(ABI. L 168 vom 7.6.2014, S. 39).
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©)

(4)

()

(6)

Zum gegenwartigen Zeitpunkt gestattet es die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014
den Mitgliedstaaten nicht, Vorauszahlungen zu leisten. In der Vergangenheit haben jedoch
einige Mitgliedstaaten ihre nationalen Beitrage nach Zustimmung der Kommission im
Voraus gezahlt. Im Interesse der Rechtssicherheit sollte die genannte Verordnung
festlegen, dass die Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben, auf Einzelfallbasis
Vorauszahlungen zu leisten, sofern sie die Kommission im Voraus dartber informieren.
Aus Grinden der Fairness sollten die anderen Mitgliedstaaten keine Kosten im
Zusammenhang mit der VVorauszahlung, wie etwa Negativzinsen, tragen, wenn ein

Mitgliedstaat diese Moglichkeit in Anspruch nimmt.

Die Frist fur die Zahlung der Angleichungen der MwSt.- und BNE-Eigenmittel voran-
gegangener Haushaltsjahre durch die Mitgliedstaaten sollte auf den Méarz des Folgejahres
verlegt werden, um die VVorhersehbarkeit flr die nationalen Haushaltsverfahren zu
verbessern. Die Frist, innerhalb derer die Mitgliedstaaten Angleichungen bezahlen missen,
sollte auch fiir Betrége gelten, zu denen die Kommission vor Inkrafttreten dieser

Verordnung Informationen Gbermittelt hat.

Fur einen stabilen Haushalt, der zur Finanzierung der politischen Ziele der Union
notwendig ist, sollte mit dem Verfahren fur die Berechnung der Verzugszinsen
insbesondere sichergestellt werden, dass die Eigenmittel rechtzeitig und in voller Hohe

bereitgestellt werden.

Der derzeitige Schwellenwert, unter dem auf Zinsbetrége verzichtet wird, muss angepasst
werden. Es ist daher notwendig, den Betrag, bei dem auf die Einziehung von Zinsen
verzichtet wird, zu erhohen, um die Kostenwirksamkeit der Einziehungsverfahren zu

verbessern.
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(")

Durch die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 wird die tber den Basissatz
hinausgehende Erhéhung der Zinsen auf 16 Prozentpunkte begrenzt. Diese Begrenzung auf
16 Prozentpunkte gilt jedoch nur fiir Falle, die nach dem Inkrafttreten der Verordnung
(EU, Euratom) 2016/804 des Rates! bekannt wurden. Folglich kann fiir Félle, die bereits
vor dem Inkrafttreten der Verordnung (EU, Euratom) 2016/804 bekannt waren und bei
denen es um besonders hohe Zinsbetrage geht, diese Begrenzung nicht gelten, unabhéngig
davon, ob die Hohe der Zinsen den Mitgliedstaaten bereits mitgeteilt wurde. In diesen
Fallen sind die Mitgliedstaaten nach wie vor verpflichtet, Zinsbetrage zu zahlen, die im
Vergleich zur Hohe des geschuldeten Hauptbetrags der Eigenmittel unverhaltnismalig
sind. Um die VerhaltnismaRigkeit des Systems zu gewahrleisten und gleichzeitig die
abschreckende Wirkung beizubehalten, sollte die tber den Basissatz hinausgehende
Erhéhung der Zinsen weiter auf 14 Prozentpunkte herabgesetzt werden. Zur Prazisierung
und Vereinfachung der einschlagigen Bestimmungen der Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 609/2014 sollte die Begrenzung der Erhohung auf 14 Prozentpunkte auf alle
Zinsbetrage angewandt werden, die dem Mitgliedstaat nicht vor Inkrafttreten der

vorliegenden Verordnung mitgeteilt wurden.

Verordnung (EU, Euratom) 2016/804 des Rates vom 17. Mai 2016 zur Anderung der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 zur Festlegung der Methoden und Verfahren fiir
die Bereitstellung der traditionellen, der MwSt.- und der BNE-Eigenmittel sowie der
MaRnahmen zur Bereitstellung der erforderlichen Kassenmittel (ABI. L 132 vom 21.5.2016,
S. 85).
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(8)

(9)

Unter dem geltenden Rechtsrahmen hat sich in der Praxis gezeigt, dass es aufgrund der
Schwierigkeit, den exakten Zeitpunkt festzulegen, ab dem die Einziehungsbemiihungen als
nicht ausreichend angesehen werden, schwierig sein kann zu bestimmen, ab welchem
Zeitpunkt Verzugszinsen anfallen. Zur Vereinfachung sollte es eine ,,Schonfrist™ von fiinf
Jahren ab dem Zeitpunkt der Feststellung des Betrags geben, sofern der Betrag gemél der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 festgestellt, rechtzeitig in die gesonderte
Buchfiihrung aufgenommen und in der gesonderten Buchflihrung gefuhrt wurde. Die
Zinsen wirden dem entsprechend erst nach flinf Jahren fallig, wobei der Kapitalbetrag als

Verbindlichkeit beibehalten werden sollte.

Zur Gewaéhrleistung der gerechten Behandlung von Féllen, in denen sich festgestellten
Anspriichen entsprechende Betrége der traditionellen Eigenmittel als uneinbringlich
erweisen, sollten die Mitgliedstaaten von der Pflicht entbunden werden, der Kommission
die festgestellten Anspriichen entsprechenden Betrége der traditionellen Eigenmittel zur
Verfligung zu stellen, wenn der Mitgliedstaat nachweisen kann, dass ein von dem
Mitgliedstaat nach der Feststellung der Anspriiche begangener Fehler keinen Einfluss auf
die Uneinbringlichkeit des Betrags hatte, der diesen Anspriichen entspricht. Beispiele fir
einen solchen Fehler kdnnten eine verspétete buchmaliige Erfassung in der gesonderten
Buchfiihrung oder Mangel beim Einziehungsverfahren einschlie3en.
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(10)

(11)

In der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 ist nur eine Frist festgelegt, wonach die
Kommission dem betreffenden Mitgliedstaat ihre Bemerkungen zu
Uneinbringlichkeitsfallen, die der Kommission gemeldet wurden, innerhalb von sechs
Monaten nach Eingang der Mitteilung dieses Mitgliedstaats tbermitteln muss. Um
Uneinbringlichkeitsmitteilungen zeitnah und flexibler weiterverfolgen zu kénnen und um
eine zligige und vollstandig transparente Bewertung der Entscheidung des Mitgliedstaats,
den uneinbringlichen Betrag an traditionellen Eigenmitteln nicht bereitzustellen, zu
unterstitzen, sollten die Verfahrensfristen fir die Kommission und die Mitgliedstaaten

angepasst werden.

Um im Falle einer Uneinigkeit zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission die
Unterbrechung des Zeitraums zu ermdglichen, fir den Zinsen anfallen, sollten
Bestimmungen eingefiihrt werden, die der derzeitigen Praxis Rechnung tragen, bei dem
Unionshaushalt geschuldeten Eigenmittelbetrédgen eine Zahlung unter VVorbehalt
vorzunehmen, welche die Mdglichkeit er6ffnet, im Einklang mit Artikel 268 und

Artikel 340 Absatz 2 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV)

eine Klage wegen ungerechtfertigter Bereicherung gegen die Kommission zu erheben.
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(12)

(13)

(14)

Fir den Fall einer Uneinigkeit zwischen Mitgliedstaaten und der Kommission tiber die
Bereitstellung traditioneller Eigenmittel sollte die Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 609/2014 ein Uberpriifungsverfahren vorsehen, um die Transparenz zu verbessern und
die Verteidigungsrechte der Mitgliedstaaten zu klaren. Auf Antrag des betreffenden
Mitgliedstaats sollten das Ergebnis des Uberpriifungsverfahrens sowie der Stand
anhangiger Verfahren mit der Kommission in einer jéhrlich zu organisierenden Sitzung
erortert werden. Diese Sitzung sollte auf angemessener Ebene mit hochrangigen Vertretern
veranstaltet werden, damit die jeweiligen Standpunkte tberdacht und Anstrengungen
unternommen werden kdnnen, um die Einleitung etwaiger Vertragsverletzungsverfahren

zu verhindern, was im Einklang mit der Rechtsprechung des Gerichtshofs erfolgen muss.

Die Kommission sollte die Funktionsweise des Uberpriifungsverfahrens im Rahmen einer
maoglichen Uberarbeitung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 oder bis spétestens
Ende 2026 Gberprifen und insbesondere Mdglichkeiten zur Straffung des
Uberpriifungsverfahrens, das gegebenenfalls durch einen Beschluss der Kommission

abgeschlossen werden konnte, bewerten.

Die Artikel 6 und 10a der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 sollten dahingehend
angepasst werden, dass die Bezugnahme auf die Korrektur zugunsten des Vereinigten
Konigreichs gestrichen und Deutschland als Begunstigter von Pauschalkorrekturen im

Einklang mit dem Beschluss (EU, Euratom) 2020/2053 des Rates! aufgenommen wird.

1

Beschluss (EU, Euratom) 2020/2053 des Rates vom 14. Dezember 2020 Uber das
Eigenmittelsystem der Europdischen Union und zur Aufhebung des Beschlusses
2014/335/EU, Euratom (ABI. L 424 vom 15.12.2020, S. 1).
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(15) Im Einklang mit den Grundsétzen der besseren Rechtsetzung sollten nur voribergehend
mehrere Bereitstellungsverordnungen gleichzeitig bestehen, und solche Rechtsakte sollten

so bald wie mdglich zu einer einzigen Verordnung zusammengefasst werden.

(16) Die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 sollte daher entsprechend geandert

werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1
Die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 wird wie folgt gedndert:
1. Der einleitende Satz in Artikel 6 Absatz 3 Unterabsatz 3 erhalt folgende Fassung:

,Die MwSt.- und die BNE-Eigenmittel werden jedoch unter Beruicksichtigung der
Auswirkungen, die die Danemark, Deutschland, den Niederlanden, Osterreich und
Schweden gewahrten Bruttoklrzungen auf diese Einnahmen haben, wie folgt in die

Buchfuhrung nach Unterabsatz 1 aufgenommen:*
2. Artikel 9 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Jeder Mitgliedstaat schreibt die Eigenmittel nach dem Verfahren der

Artikel 10, 10a und 10b einem Konto gut, das frei ausgewéhlt wird unter

a) einem Konto, das im Namen der Kommission bei der

Haushaltsverwaltung des Mitgliedstaats eingerichtet wurde;
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b)  einem Konto, das im Namen der Kommission bei der nationalen

Zentralbank eingerichtet wurde; oder

c) einem zentralen Konto, das die Kommission zu diesem Zweck bei einem

offentlichen Finanzinstitut ihrer Wahl eingerichtet hat.

Vorbehaltlich der Anrechnung von Negativzinsen geméaR Unterabsatz 3 bzw. 4

darf dieses Konto nur auf Anweisung der Kommission belastet werden.

Die in Unterabsatz 1 Buchstaben a und b genannten Konten werden in der
Landeswahrung, geblhrenfrei und zinsfrei gefiihrt. Werden auf die genannten
Konten Negativzinsen erhoben, so schreibt der betroffene Mitgliedstaat dem
Konto den Betrag gut, der dem Betrag der auf diese Konten erhobenen
Negativzinsen entspricht, und zwar spatestens am ersten Arbeitstag des zweiten

Monats, der auf den Monat folgt, in dem diese Negativzinsen erhoben wurden.

Die Mitgliedstaaten schreiben die Betrdge auf dem in Unterabsatz 1
Buchstabe ¢ genannten Konto in ihrer Landeswahrung gut. Werden auf das
zentrale Konto Negativzinsen erhoben, so schreibt der betreffende
Mitgliedstaat dem zentralen Konto einen Betrag gut, der seinem diesem Konto
gutgeschriebenen Anteil der Eigenmittel entspricht, und zwar spétestens am
ersten Arbeitstag des zweiten Monats, der auf den Monat folgt, in dem diese

Negativzinsen erhoben wurden.
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Die Kommission flhrt ihre Kassenfiihrungsvorgéange auf den in Unterabsatz 1
genannten Konten gemaR Artikel 14 Absatz 4 Unterabsatz 1 durch.

Die Kommission erstellt unverziglich eine detaillierte Kosten-Nutzen-Analyse
der Verwendung des in Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ genannten Kontos und
erstattet dem Rat innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten dieser
Verordnung Bericht tber die Durchfuhrung des zentralen Kontos.*

b)  Folgender Absatz wird eingefugt:

,,(2a) Die Kommission tbermittelt den Mitgliedstaaten monatlich auf elektronischem
Wege eine Vorausschéatzung des Kassenmittelbedarfs fir die folgenden vier

Monate.*
3. Artikel 10a erhalt folgende Fassung:

,LArtikel 10a
Bereitstellung der MwsSt.- und BNE-Eigenmittel

(1) Die Gutschrift der MwSt.- und der BNE-Eigenmittel erfolgt unter Beriicksichtigung
der Auswirkungen, die die Ddnemark, Deutschland, den Niederlanden, Osterreich
und Schweden gewahrten Bruttokiirzungen auf diese Einnahmen haben, am ersten
Arbeitstag jedes Monats. Die Betrage werden in Héhe eines Zwolftels der
entsprechenden Gesamtbetrage im Haushaltsplan, das zu den im Amtsblatt der
Europaischen Union, Reihe C, verdffentlichten Umrechnungskursen des letzten
Borsentages des dem Haushaltsjahr vorangehenden Kalenderjahres in

Landeswahrung umzurechnen ist, gutgeschrieben.
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(2) Fur die spezifischen Erfordernisse der Zahlung der Ausgaben des Europaischen
Garantiefonds fur die Landwirtschaft gemaR der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013
des Europdischen Parlaments und des Rates™ und einschldgige nachfolgende
Rechtsvorschriften der Union kdnnen die Mitgliedstaaten je nach Stand der
Kassenmittel der Union von der Kommission ersucht werden, die Gutschrift eines
Zwolftels oder eines Bruchteils eines Zwolftels der Betrage, die im Haushaltsplan fr
die MwsSt.- und die BNE-Eigenmittel veranschlagt sind, im ersten Vierteljahr des
Haushaltsjahres um bis zu zwei Monate vorzuziehen; bei diesen Betrdgen werden die
Auswirkungen berucksichtigt, die die Danemark, Deutschland, den Niederlanden,
Osterreich und Schweden gewahrten Bruttokiirzungen auf diese Einnahmen haben.

Vorbehaltlich des Unterabsatzes 3 kann die Kommission die Mitgliedstaaten fir die
spezifischen Erfordernisse der Zahlung der Ausgaben der europdischen Struktur- und
Investitionsfonds gemald der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen
Parlaments und des Rates™ und einschlagige nachfolgende Rechtsvorschriften der
Union je nach Stand der Kassenmittel der Union ersuchen, die Gutschrift von
zusatzlich bis zur Halfte eines Zwolftels der Betrdge, die im Haushaltsplan fiir die
MwsSt.- und die BNE-Eigenmittel veranschlagt sind, in den ersten sechs Monaten des
Haushaltsjahres vorzuziehen; bei diesen Betrdgen werden die Auswirkungen
berticksichtigt, die die Danemark, Deutschland, den Niederlanden, Osterreich und

Schweden gewahrten Bruttoklirzungen auf diese Einnahmen haben.
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Der Gesamtbetrag, den die Mitgliedstaaten auf Ersuchen der Kommission im selben
Monat gemél den Unterabsétzen 1 und 2 gegebenenfalls vorziehen, darf keinesfalls

den Betrag von zusatzlich zwei Zwolfteln Uberschreiten.

Nach den ersten sechs Monaten dirfen nur noch monatliche Gutschriften in Hohe
von jeweils maximal einem Zwoélftel der MwsSt.- und der BNE-Eigenmittel beantragt
werden; dabei dirfen die in den Haushaltsplan eingesetzten Betrége nicht

Uberschritten werden.

Die Kommission macht den Mitgliedstaaten spatestens zwei Wochen vor einem
gemal den Unterabsétzen 1 und 2 gewinschten Gutschriftstermin entsprechend

Mitteilung.

Die Kommission unterrichtet die Mitgliedstaaten friihzeitig, spatestens jedoch sechs
Wochen vor einem gemaR Unterabsatz 2 gewunschten Gutschriftstermin von ihrer

Absicht, eine solche Gutschrift zu beantragen.

Die Bestimmungen des Absatzes 4 uber die Gutschrift fir den Monat Januar jedes
Haushaltsjahres und die Bestimmungen des Absatzes 5, die anwendbar sind, wenn
der Haushaltsplan vor Beginn des Haushaltsjahres nicht endgultig festgestellt ist,

gelten flr die vorgezogenen Gutschriften.
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(3)

Die Mitgliedstaaten konnen in hinreichend begrindeten Ausnahmefallen eine
Zustimmung der Kommission zur vorzeitigen Bereitstellung von MwSt.- und BNE-
Eigenmitteln beantragen, insbesondere im Rahmen von Berichtigungshaushalts-
pldnen zum Jahresende; dabei werden die Auswirkungen bertcksichtigt, die die
Danemark, Deutschland, den Niederlanden, Osterreich und Schweden gewahrten
Bruttokiirzungen auf diese Eigenmittel haben. Jede VVorauszahlung wird mindestens
sieben Arbeitstage im Voraus beantragt, und der Antrag ist hinreichend zu
begriinden. Die Kommission prift den Antrag unter Beruicksichtigung des
Kassenbestands und des Liquiditatsbedarfs der Kommission. Der Mitgliedstaat darf
die Vorauszahlung erst nach Zustimmung der Kommission ausfiihren. Alle
zusatzlichen Kosten, die mit der vorzeitigen Bereitstellung von MwSt.- und BNE-
Eigenmitteln verbunden sind, werden von dem antragstellenden Mitgliedstaat

getragen.

Jede Anderung des einheitlichen Satzes der MwsSt.-Eigenmittel, des Satzes der BNE-
Eigenmittel, der Finanzierung der Bruttokiirzungen der BNE-Beitrdge Danemarks,
Deutschlands, der Niederlande, Osterreichs und Schwedens erfordert die endgiltige
Feststellung eines Berichtigungshaushaltsplans; dabei werden die seit Beginn des
Haushaltsjahres gutgeschriebenen Zwolftel entsprechend angeglichen.
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Diese Angleichungen erfolgen bei der ersten Gutschrift nach der endgultigen
Feststellung des Berichtigungshaushaltsplans, sofern dieser vor dem Sechzehnten des
Monats festgestellt wird. Ist das nicht der Fall, so erfolgen diese Angleichungen bei
der zweiten Gutschrift nach der endgultigen Feststellung. Abweichend von

Artikel 10 der Haushaltsordnung werden diese Angleichungen in der Rechnung fur
das Haushaltsjahr des betreffenden Berichtigungshaushaltsplans ausgewiesen.

(4) Die Zwolftel fur den Monat Januar jedes Haushaltsjahres werden auf der Grundlage
der Mittelansatze im Entwurf des Haushaltsplans nach Artikel 314 Absatz 2 AEUV
berechnet und zu den Umrechnungskursen des ersten Borsentages, der auf den
15. Dezember des dem Haushaltsjahr vorhergehenden Kalenderjahres folgt, in
Landeswéhrung umgerechnet. Die Angleichung dieser Betrége erfolgt bei der

Buchung fir den folgenden Monat.

(5) Ist der Haushaltsplan zwei Wochen vor dem Termin der fur den Monat Januar des
folgenden Haushaltsjahres bestimmten Gutschrift nicht endgultig festgestellt, so
schreiben die Mitgliedstaaten am ersten Arbeitstag jedes Monats, einschlief3lich
Januar, ein Zwolftel der Betrége gut, die im letzten endgultig festgestellten
Haushaltsplan fur die MwSt.-Eigenmittel und die BNE-Eigenmittel veranschlagt
waren, und zwar unter Berticksichtigung der Auswirkungen, die die Bruttokiirzungen
der BNE-Beitrage Danemarks, Deutschlands, der Niederlande, Osterreichs und
Schwedens auf diese Einnahmen haben. Die Angleichung erfolgt beim ersten Termin
nach der endgultigen Feststellung des Haushaltsplans, sofern diese vor dem
Sechzehnten des Monats stattfindet. Andernfalls erfolgt die Angleichung beim

zweiten Termin nach der endgultigen Feststellung des Haushaltsplans.
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(6)

Die Finanzierung der Danemark, Deutschland, den Niederlanden, Osterreich und
Schweden gewdhrten Bruttokiirzung bleibt auch bei etwaigen Berichtigungen der
BNE-Angaben gemaR Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 2019/516 des

*Kk*k

Européischen Parlaments und des Rates™ unverandert.

*k

*kk

Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 mit Vorschriften Gber Direktzahlungen an Inhaber
landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stitzungsregelungen der
Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 637/2008
des Rates und der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates (ABI. L 347 vom
20.12.2013, S. 608).

Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen tber den Européischen Fonds
fur regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds, den
Europdischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des landlichen Raums und
den Européischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen
Uber den Européischen Fonds flr regionale Entwicklung, den Européischen
Sozialfonds, den Kohé&sionsfonds und den Européischen Meeres- und Fischereifonds
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (ABI. L 347 vom
20.12.2013, S. 320).

Verordnung (EU) 2019/516 des Européaischen Parlaments und des Rates vom

19. Mérz 2019 zur Harmonisierung des Bruttonationaleinkommens zu Marktpreisen
und zur Aufhebung der Richtlinie 89/130/EWG, Euratom des Rates und der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1287/2003 des Rates (BNE-Verordnung) (ABI. L 91
vom 29.3.2019, S. 19).«
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Artikel 10b Absatz 5 Unterabsatz 3 erhalt folgende Fassung:

,»Die Kommission teilt den Mitgliedstaaten die auf diese Weise berechneten Betrdge vor
dem 1. Februar des Jahres mit, das auf das Jahr der Ubermittlung der Angleichungsdaten
folgt. Jeder Mitgliedstaat bucht den Nettobetrag am ersten Arbeitstag des Monats Mérz des
Jahres, das auf das Jahr folgt, in dem die Kommission den Mitgliedstaaten die sich aus der
Berechnung ergebenden Betrdge mitgeteilt hat, auf das in Artikel 9 Absatz 1 genannte
Konto.

Die Frist, innerhalb derer die Mitgliedstaaten die Angleichungen zu leisten haben, gilt auch
fiir Betrdge, zu denen die Kommission vor dem ... [ABL.: Bitte das Datum des

Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung einfiigen.] Informationen iibermittelt hat.«
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5.

Artikel 12 wird wie folgt geéndert:

a)

In Absatz 1 werden folgende Unterabséatze angefugt:

,,Bei den traditionellen Eigenmitteln gemaB Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a des
Beschlusses (EU, Euratom) 2020/2053 des Rates™ miissen Zinsen fiir den Zeitraum
ab dem Zeitpunkt, zu dem der Betrag hatte bereitgestellt werden missen, bis zu dem
Zeitpunkt, zu dem der Betrag tatséchlich dem in Artikel 9 genannte Konto der

Kommission gutgeschrieben wurde, gezahlt werden.

Unbeschadet des Artikels 13 Absatz 1 werden wahrend eines Zeitraums von funf
Jahren ab dem Zeitpunkt der Feststellung des Betrags keine Zinsen fallig, sofern der
Betrag gemaR Artikel 2 festgestellt, geméaR Artikel 6 rechtzeitig in die gesonderte
Buchfiihrung aufgenommen und gemaR Artikel 13 Absatz 2 in der gesonderten

Buchfiihrung geflihrt wurde.

Falls ein administratives oder gerichtliches Rechtsmittel eingelegt wurde, beginnt der
Funfjahreszeitraum nach dem Zeitpunkt, an dem die endgultige Entscheidung tiber
das Rechtsmittel ergangen ist bzw. mitgeteilt oder vertffentlicht wurde. Sind
Teilzahlungen eingegangen, so beginnt der vorgenannte Finfjahreszeitraum
spatestens am Tag der letzten effektiven Zahlungsleistung, sofern mit dieser die

Restschuld nicht vollstandig beglichen wurde.

Beschluss (EU, Euratom) 2020/2053 des Rates vom 14. Dezember 2020 tiber
das Eigenmittelsystem der Européischen Union und zur Aufhebung des
Beschlusses 2014/335/EU, Euratom (ABI. L 424 vom 15.12.2020, S. 1).
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b)

d)

Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Auf die Einziehung von Verzugszinsbetragen von unter 1 000 EUR wird

verzichtet.*
Absatz 4 Unterabsatz 3 erhélt folgende Fassung:

,Die Gesamterhohung gemil3 den Unterabsétzen 1 und 2 darf 14 Prozentpunkte nicht
Ubersteigen. Die Begrenzung der Erhéhung auf 14 Prozentpunkte findet auf alle Félle
Anwendung, in denen der Verzugszinsbetrag dem betreffenden Mitgliedstaat nicht
vor dem ... [ABL.: Bitte das Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung
einfligen.] mitgeteilt wurde. Der erhohte Satz findet auf die gesamte Dauer des
Verzugs nach Absatz 1 Anwendung.*

Absatz 5 Unterabsatz 3 erhalt folgende Fassung:

,Die Gesamterhdhung gemal den Unterabsétzen 1 und 2 darf 14 Prozentpunkte nicht
Ubersteigen. Die Begrenzung der Erhéhung auf 14 Prozentpunkte findet auf alle Félle
Anwendung, fur die der Verzugszinsbetrag dem betreffenden Mitgliedstaat nicht vor
dem ... [ABL: Bitte das Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung
einflgen.] mitgeteilt wurde. Der erhohte Satz findet auf die gesamte Dauer des
Verzugs nach Artikel 12 Absatz 1 Anwendung.*
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6.

Artikel 13 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

In Absatz 2 wird nach Unterabsatz 1 folgender Unterabsatz eingefiigt:

,,Die Mitgliedstaaten werden ebenfalls von der Pflicht, der Kommission die Betrdge
zur Verfugung zu stellen, die den gemaR Artikel 2 festgestellten Anspriichen
entsprechen, entbunden, wenn sie nachweisen, dass ein von dem Mitgliedstaat nach
der Feststellung dieser Anspriiche begangener Fehler — beispielsweise jene Fehler,
die zu einer verspateten buchmaRigen Erfassung in der gesonderten Buchfiihrung
fihren — keinen Einfluss auf die Uneinbringlichkeit des Betrags hatte, der diesen

Anspriichen entspricht.*
Absatz 2 Unterabsatz 5 erhélt folgende Fassung:

,»Sind Teilzahlungen eingegangen, so beginnt der vorgenannte Fiinfjahreszeitraum
spatestens am Tag der letzten effektiven Zahlungsleistung, sofern mit dieser die

Restschuld nicht vollstindig beglichen wurde.*
Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

»(4) Die Kommission verfugt ab dem Tag, an dem die Mitteilung gemaR Absatz 3
bei ihr eingeht, Gber drei Monate, um dem betreffenden Mitgliedstaat ihre
Bemerkungen zu tbermitteln. Die Kommission kann diese Frist einmal um
weitere drei Monate verlangern und den betreffenden Mitgliedstaat

entsprechend in Kenntnis setzen.
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Die Kommission kann zusatzliche Informationen anfordern. In solchen Féllen
beginnt die in Unterabsatz 1 genannte Frist am Tag des Eingangs der
angeforderten zusatzlichen Informationen. Der betreffende Mitgliedstaat legt
die zusétzlichen Informationen innerhalb von drei Monaten vor. Auf Antrag
des betreffenden Mitgliedstaats wird diese Frist einmal um weitere drei Monate

verlangert.

Ist der Mitgliedstaat nicht in der Lage, die von der Kommission angeforderten
zusétzlichen Informationen vorzulegen, so kann er dies der Kommission
mitteilen. Die Kommission tbermittelt daraufhin ihre endgdiltigen
Bemerkungen innerhalb von drei Monaten nach Eingang dieser Mitteilung auf
der Grundlage der verftigbaren Informationen. Die Kommission kann diese
Frist einmal um weitere drei Monate verldngern und setzt den betreffenden

Mitgliedstaat entsprechend in Kenntnis.
d) Folgender Absatz wird angefigt:

»(5) Kommt zwischen dem Mitgliedstaat und der Kommission keine Einigung in
Bezug auf die in Absatz 2 genannten Grunde zustande, so kann der
Mitgliedstaat bei der Kommission eine Uberpriifung ihrer Bemerkungen gemaf
Acrtikel 13b beantragen.*

6769/22 AMM/mhz/mfa 21
ECOFIN.2.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=94944&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6769/22;Nr:6769;Year:22&comp=6769%7C2022%7C

Folgendes Kapitel wird eingefugt:

LKAPITEL llla
ZAHLUNG UNTER VORBEHALT UND UBERPRUFUNGSVERFAHREN

Artikel 13a
Zahlung unter Vorbehalt

(1) Im Falle einer Uneinigkeit zwischen einem Mitgliedstaat und der Kommission in
Bezug auf Betrédge an traditionellen Eigenmitteln, die dem Unionshaushalt
geschuldet werden, oder in Bezug auf MwSt.-Betrége, auf die die Mallnahmen nach
Artikel 12 Absatz 2 Buchstabe ¢ Anwendung finden, kann der Mitgliedstaat bei der
Zahlung des strittigen Betrags VVorbehalte gegeniiber dem Standpunkt der

Kommission einlegen.

Die Mitgliedstaaten Gbermitteln Informationen tiber diese VVorbehalte fiir die Betrage
im Zusammenhang mit traditionellen Eigenmitteln zusammen mit ihrer monatlichen
Ubersicht nach Artikel 6 Absatz 4 und fur die Betrage im Zusammenhang mit
MwSt.-Eigenmitteln zusammen mit ihrer Ubersicht nach Artikel 10b Absatz 1. Wird
ein Vorbehalt aufgehoben, teilen die Mitgliedstaaten dies der Kommission so bald

wie moglich mit.
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(2)

(3)

(4)

Wird eine Uneinigkeit nach Absatz 1 zugunsten des Mitgliedstaats beigelegt, so wird
dieser Mitgliedstaat von der Kommission ermachtigt, den gezahlten Betrag von
seiner nachsten Eigenmittelzahlung oder seinen nachsten Eigenmittelzahlungen

abzuziehen.

Die Gutschrift gemaR Artikel 9 einer unter Vorbehalt geleisteten Zahlung unterbricht
den Zeitraum, fiir den die in Artikel 12 genannten Zinsen anfallen.

Die Kommission legt bis Ende September jeden Jahres einen jéhrlichen
Informationsvermerk vor, in dem ein Uberblick Giber den unter Vorbehalt gezahlten
Gesamtbetrag und den Gesamtbetrag der im Vorjahr aufgehobenen Vorbehalte

gegeben wird.

Artikel 13b

Uberprifungsverfahren

(1)

Im Falle einer Uneinigkeit zwischen einem Mitgliedstaat und der Kommission in
Bezug auf Betrége an traditionellen Eigenmitteln, die dem Unionshaushalt
geschuldet werden, kann der Mitgliedstaat innerhalb von sechs Monaten nach
Eingang der Bewertung der Kommission bei dieser beantragen, dass sie ihre
Bewertung Uberpruft. In einem solchen Antrag sind die Griinde fiir die beantragte
Uberpriifung anzugeben, und die ihm zugrunde liegenden Nachweise und
Belegunterlagen sind beizufiigen. Der Antrag und das anschlieende Verfahren
lassen die Verpflichtung der Mitgliedstaaten unberiihrt, Eigenmittel bereitzustellen,

wenn diese dem Unionshaushalt geschuldet werden.
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(2) Innerhalb von drei Monaten nach Eingang eines Antrags geméall Absatz 1 teilt die
Kommission dem betreffenden Mitgliedstaat ihre Bemerkungen zu den im Antrag
angegebenen Grinden mit. In hinreichend begriindeten Féllen kann die Kommission
diese Frist einmal um weitere drei Monate verldngern und den betreffenden

Mitgliedstaat entsprechend in Kenntnis setzen.

(3) Wird es von der Kommission fiir notwendig gehalten, zusétzliche Informationen
anzufordern, so beginnt die in Absatz 2 genannte Frist an dem Tag, an dem die
angeforderten Informationen bei ihr eingehen. Der betreffende Mitgliedstaat legt die
zusétzlichen Informationen innerhalb von drei Monaten nach Erhalt der Anforderung
zusatzlicher Informationen durch die Kommission vor. Auf Antrag des betreffenden
Mitgliedstaats verlangert die Kommission die Frist von drei Monaten einmal um

weitere drei Monate.

(4) Ist der Mitgliedstaat nicht in der Lage, zusétzliche Informationen vorzulegen, so
kann er dies der Kommission mitteilen. Die Kommission teilt dann ihre
Bemerkungen auf der Grundlage der verfligbaren Informationen mit. Die in Absatz 2
genannte Frist beginnt in diesem Fall am Tag des Eingangs der genannten

Mitteilung.

(5) Das Uberpriifungsverfahren endet spatestens zwei Jahre, nachdem der Mitgliedstaat

seinen Antrag auf Uberpriifung nach Absatz 1 Gibermittelt hat.
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(6)

()

Ein Mitgliedstaat kann einmal jahrlich eine Sitzung auf hoher Ebene mit der
Kommission beantragen, um den Sachstand der Falle, die Gegenstand des
Uberpriifungsverfahrens sind oder waren, zu erértern und um sie mit dem Ziel zu

priifen, die jeweiligen Standpunkte zu Uiberdenken und eine Einigung anzustreben.

Im Rahmen einer mdglichen Uberarbeitung dieser Verordnung oder bis spatestens
Ende 2026 nimmt die Kommission eine Bewertung der Funktionsweise des
Uberpriifungsverfahrens nach diesem Artikel vor. Bei dieser Bewertung werden
Konsultationen mit den Mitgliedstaaten durchgefiihrt und deren Ergebnisse und
Standpunkte berticksichtigt. Die Kommission legt gegebenenfalls VVorschlége zur

Verbesserung der Funktionsweise des Uberpriifungsverfahrens vor.
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am ...

Im Namen des Rates

Der Prasident
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